ANGLICTINA

pro starsi skolaky

m vJAZYKOVEM STUDIU ROLINO
s | ve $kolnim roce 2020/21

==/

* 21.-36. lekee — 2. pololeti *

36. lekce - kli¢

Uréeno pro vjuku eizich jazyki studenti pod vedenim lektord z Jazykového studia ROLINO.

Student:




@ ANGLICTINA pro starsi Skolaky v jazykovém studiu ROLINO

HELLO !
(26)

Prague _Write today's date:.

Drilem:

* podminka pfitomna
* zvratnd zdjmena X * zdlraziiovaci zdjmena
* rozkaz
* vazba "be going to” - vyjadieni blizké budoucnosti
* Vazbaé vyjadreni opakovaného déje v minulosti
* neurCitd zdjmena "some" a "any"
* otazka plnovyznamovych sloves v minulém &ase - préteritu
- audio: "Drilova cviceni s jazykovym studiem ROLINO" - str. 100 - 102
*  zapor plnovyznamovych sloves v minulém case - préteritu
- audio: "Drilova cviceni s jazykovym studiem ROLINO" - str. 104 - 107
* Ctyfi vyjimky pfi tvorbé tridd
- audio: "Drilova cviceni s jazykovym studiem ROLINO" - str. 76

* minuly ¢as - perfektum - otdzka, zdpor
- audio: "Drilov4 cvifeni s jazykovym studiem ROLINO" - str. 76 - 79
* rychlé stridani "'zdkladnich ¢asovych rovin"
- budouci ¢as, podmitiovaci zptisob (podminka pfitomna),
minuly ¢as (perfektum a préteritum)

- audio: "Drilova cviceni s jazykovym studiem ROLINO" - str. 67 - 79

Complete:

TEXT: "The FOURTH of JULY" - (1)

Pramen: Podle BRIDGE 9-10 (kvéten, cerven ), 1998, written by Jeff Rubinoff

The Fo-u rthv of July

The Fowrt W of Jwl y, or the Inde pend ence
Day @ the wmwajor AmeriiCoanw i Mer
holii_dra y. It @oMICHICHIENGIEND the si g vvi_ng of]
the Dec lavrat i ow of Ind e pendence ow July
4th, 1776, which ial® the of f_icial/
fo wn d/i ng of the Un ited Sta tes of Ameriyc ou
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TEXT: “The FOURTH of JULY“

throughout the country [Oru:aut] po celé zemi
scene [si:in] scéna

march [ma:C] pochodovat

band [baend] kapela

local [loukl] mistni

parade [po’reid] prehlidka

follow nasledovat
member clen

The Jsou ndsledovani
by Hyl% Eleny...

VFW [vetaran .....] Veterani zahrani¢nich

(Veterans of Foreign Wars)

valek

Rotary Club

[,rautari’klab]

organizace
zednéfského charakteru

civic [sivik] obCansky, méstsky,
komunalni

politician [,poli’tiSan] politik, statnik

mayor [mea] starosta

take part zucCastnit se

(2)

Pramen: Podle BRIDGE 9-10 (kvéten, Cerven ), 1998, written by Jeff Rubinoff

The Fourth of July

Throughout the United States on this day, the scene
8 the same: Marching bands, usually from the local
high school, @af@@® down Main Street of every town,

even in the smaller ones. Usually they @by
members of the local VFW (Veterans of Foreign Wars),

the Rotary Club and others

civic clubs.

Local

politicians, especially mayors, alsoGakelpai
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TEXT: "The FOURTH of JULY" se nauéte 2paméti vypravét!

typical [tipikal] =| typicky

private [praivit] |=| soukromy

barbecue [ba:bikju:] |=| grilovani

grill [gril] =| grilovat

serve [sa:v] = | poddvat, servirovat
spicy [spaisi] =| palivy

... with spicy barbecue sauce =$ palivou grilovaci omackoy
huge [hju:d?] |=| obrovské

amount [6’maunt] mnozstvi

huge amounts = | obrovské mnozstvi

of ice-cold weak ledové studeného
American beer slabého amerického piva
firework [faiowa:k] |=| raketa

pl.: fireworks pl.: ohnostroj

organize [0:gonaiz] |=| organizovat

set off = | zde: odpalit

TEXT: "The FOURTH of JULY" - (3)
Pramen: Podle BRIDGE 9-10 (kvéten, Cerven ), 1998, written by Jeff Rubinoff

The Fourth of July

@HEFEN® a typical private Fourth of July, too. Family
and friends @EMiGEEHEd in someone’s garden and HAVEND
BafBEee Hamburgers, hot dogs and chickens
and @iWED with spicy barbecue sauce. People @lap baseball
or volleyball and @#fk» huge amounts of ice-cold weak
American beer.

Another Fourth of July tradition: fireworks. Every
town @fganizes firework displays. People also GEfligEp their

own fireworks.
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Complete: TEXT: "The FOURTH of JULY" - (2 )

Pramen: Podle BRIDGE 9-10 (kvéten, cerven ), 1998, written by Jeff Rubinoff

Thwro ugh out the Unist ed Sta tesy on thisy day,
the scene @ the ya me; Marc hing ba nds wsual ly
from the loc all high schoool, (@S downw Main
Street of every toown, evenw in the smovl ler ones
Usuavl Ly they by mem bery of the locals
VEIW  (Veterans oveignw Waws), the Rotary Club and
othery civic clu by Local poli tici ans,  especially

mavy _ovs, also- CEleNpID
TEXT "The FOURTH of JUI.Y“ ( )

Complete:

Pramen: Podle BRIDGE 9-10 (kvéten, cerven ), 1998, written by Jeff Rubinoff

TRerali® o ty pical priva te Fourthv of July, too-
Faomily and fri _ends GEENNGOGEIEr i s0-meones
g r_denw and Hamyb_wrgers, hot
dogsy and chic kens and withy
spicy bar becue sau ce. PeoP le @lE -a W or
volley bavl U and il hu ge amo-u nty of ice-cold

weak Awmericca w b-e er.

Ano ther Fowrtiv of July trad/i tion. firew ovks:

Every to-w n @FGEges) firewo rk displays. People alsor
-ﬁ'w/w own fl rewo-r_ks.

e LY

se naucie zpaméti vypravét!

HAVE A NICE HOLIDAY!
SEE YOU IN SEPTEMBER!
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